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1 [pegucnosue

YBakaeMbl KNUEHT,

Mbl pagbl, 4TO Bbl BbiOpanu unsgenve STIHL. Mbl
paspabaTbiBaem 1 NPOM3BOAMM NPOAYKLMIO BbICOYAMLLETO
KayecTBa, COOTBETCTBYHOLLYIO NOTPEOHOCTAM HaLLMX
knueHToB. Hawa npogykuusa obecneymBaeT BbICOKYHO
HaOEXHOCTb AaXke Npu 3KCTpeMarbHbIX Harpyskax.

STIHL - 3710 1 BbicOo4YaliLlee Ka4yecTBO 0BCNyXMBaHWUS.
Haww npeactaBuTenu Bcerga rotosbl npoBecTn Ansa Bac
KOMMNETEHTHYIO KOHCYNbTaLMI0 U MHCTPYKTaX, a Takxe
obecneunTb OOLINPHYIO TEXHUYECKYHO NOALEPKKY.

Mbl 6narogapvm Bac 3a goBepue 1 xenaem NpuUsiTHbIX
Bne4yatneHun ot Bawero HoBoro usgenus STIHL.

s

O-p Hukonac WTunb

BAXXHO! NEPEA MPUMEHEHUEM O3HAKOMUTBLCA U
COXPAHUTD.

2 WHdpopmaums kK gaHHOMY pyKOBOACTBY
No aKcnyaTauyum

2.1 [ewcTtBylowme JOKYMEHThI
ﬂ,eVICTByPOT MeCTHbIe npaBuina TEXHUKAN ©e3onacHocTH.

> B gononHeHue K HacTosLWwemMy pyKOBOACTBY MO
aKcnnyaTaymm Npo4ecTb, YCBOUTb U COXPaHUTb
cnepywoLmMe JOKYMEHTbI:

— MHdopmayus no TexHuke 6esonacHocTu Ans
aKKyMynATOPOB U U3OENUIA CO BCTPOEHHbIM
akkymynatopom STIHL: www.stihl.com/saftey-data-
sheets
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2.2 O6o3HauyeHue npeaynpeauTenbHbIX
coo0LLEeHWI1 B TEKCTE

A MPEOYNPEXAEHUNE

YKa3blBaeT Ha BO3MOXHbI€ ONacHOCTU, KOTOPblE MOTYT

NPUBECTM K TSXKENbIM TPaBMaM MU netanbHoOMYy ucxogy.

> OnucaHHble Mepbl NOMOryT NPEAOTBPATUTL TSHKENbIE
TpaBMbl UMW NeTanbHbIA Ucxon.

YKASAHUE

YKasblBaeT Ha BO3MOXHbIE ONACHOCTU, KOTOpblE MOTYT
NnpuBEecCTM K MaTepuanbHoMmy yuepby.

» OnuncaHHble Mepbl MOMOryT n3bexaTb MaTepmanbHOro
yuwepba.

2.3 CumBonbl B TEKCTE

[aHHbIl CMMBON yKa3blBaeT Ha rnaBy B JaHHOM
PYKOBOZACTBE MO 3KCnnyaTalum.

3 O630p

3.1 Motokoca v 3apsgHbIn kabenb
AKKYMynaTop CTaluMoHapHO BMOHTUPOBAH B MOTOKOCY.
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3 O630p

0000-GXX-1544-A1

PykosTka ynpasneHus
PykosiTka ynpaBneHusi CnyxuT Ans ynpasneHus,
yaepXxusaHna n segeHna MOTOKOCHI.

dukcaTop pblyara nepeknoyeHus
duKcaTop pblyara nepeknoyeHnst pasbnokupyeT pblyar
nepekoYeHus.

OcBob6oxaatowmii hriadkok

OcBobGoxpatoLwmii onaxok BMecTe ¢ hmKkcaTopom
pblyara nepeknio4veHns pasbnokmpyeT pblyar
nepeknoYeHmns.

Kroy

Kntoy cnyxuT anst akTMBM3MpOBaHMSA MOTOKOCHI.

MHes3no
B rHe3no BcTaBnseTcs Kntou.

0458-718-9721-A



3 0630p

6

10

11

12

13

14

15

16

17

18

aiika rpu6oBUAHON pyYkn
aiika rpnboBUAHON PYYKMN PUKCUMPYET KPYroByto
PYKOATKY Ha LUTOKe.

Kopnyc
B kopnyc BMOHTMpPOBaH akKymMymnsTop.

CronopHas kHonka
CronopHasi KHonka GnokupyeT perynMpoBKy LITOKa Mo
AnuHe.

KpyroBasi pykosiTka
KpyroBasi pykosiTka CRy>XuUT NSl YOEePXKUBaHUS U
BeAeHNsi MOTOKOCHI.

Ceetoguoabi
CeToanoabl 0To6paxatoT ypoBeHb 3apsaa MOTOKOCHI U1
HEeNCcnpaBHOCTMW.

KHonka
KHonka akTuBupyetT ceetognobl Ha MOTOKOCE.

Pasbem nutanusa
B pasbeM NUTaHUS MHTErpupoBaH 3apsaHbli LWTeKep.

Puluar nepeknioyeHus
Pblyar nepeknioyeHust BKNYaeT 1 BbIkoYaeT
MOTOKOCY.

LWTok
LLITok coeguHsieT Bce y3nbl.

Pblvar
Pbiuar 6rnokupyeTt perynupoBky yrna mexagy LUTOKOM 1
Kopnycom asuraTens.

OrpaHuuutens

OrpaHununTenb 3almuwaeT npeameTbl OT KOHTaKkTa ¢
PEXYLLUM UHCTPYMEHTOM U Npu o6peske KpOMOK
nogaepXxunsaeT paccTosiHMe 40 rpyHTa.

3apsagHbli wTekep
3apsgHbIi LITEKEP COEAMHSIET 3apsaaHbIi kabenb ¢
pasbemMoM NUTaHUS.

Kabenb nutaHuna
Kabenb nuTaHusi coeanHaeT 3apsifHbIi LWTEKEP CO
LITEncenbHOW BUITKOW.

0458-718-9721-A
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19 WrencenbHas BUnKka

LLitencenbHasi BUNKka coeanHsieT 3apsaHbiil kabenb ¢
PO3ETKON.

20 3apsgHbiii kabenb

3apsagHbivi kabenb NnpegHa3HadYeH Ansa 3apsaku
MOTOKOCH!.

# 3aBopckasa Tabnuuka ¢ HOMEPOM U3penus

3.2 Pexywye UHCTPYMEHTbI

0000-GXX-1404-A1

3awmrta

3awuTa 3awmuiaeT nonb3oBaTensi OT BblGPOLLIEHHbIX
BBEpX NpeaMeTOB N OT KOHTaKTa C pexyLimm
WNHCTPYMEHTOM.

OTpe3HON HOX
OTpesHOM HOX CAYXUT ANSA yKOpaynBaH1Us KOCUIBHON
necku 40 NpaBuIbHOW ANWHbI Npy paboTe.

Hoxu

Hoxwu pexyT TpaBsy.

3aXumHoe yCTpoincTBO

3aXnMHOe YCTPOWCTBO CNYXUT ANSA KPenneHus HOXeNn.

KocunbHble necku
KocunbHble necku pexyT Tpasy.

KocunbHas ronoeka
KocunbHasi ronoBka yaepXuBaeT KOCUIbHbIE NIECKU U
HOXMW.
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3.3 Cwumsonbl

CUMBONbI, KOTOPbIE MOTYT HAX0AUTLCS Ha MOTOKOCE U
3apsigHoM kaGene, 03Ha4aloT creqylollee:

<4=mmEi OT0T CMMBOS yKa3biBaeT, B KAKOM HanpasfieHun
Heo6x0anMOo O0TBOAMTE OCBOBOXAAOLLNIA
dhnaxok.

> OTOT CMMBON yKa3bIBaeT, YTO AJIMHY LUTOKA MOXHO
b= perynuposarTb.

\%

Q OTOT CMMBOJT YKa3blBaeT, YTO PYKOSATKY yNpaBfieHus
- MOXHO NOBEpPHYTb Ha 90°.
90°

OTOT CMMBON NoKa3bIBaeT, HACKONbKO Aaneko
BBOOUTCA KOCUJTbHAA CTpYyHa.

OTOT cMMBON YKa3blBaeT, B KAKOM HanpaBlieHnn
BBOAUTCA KOCUJTbHaA CTpyHa.

OT0T cMmBon YKa3blBaeT HOMUHalbHYIO 4acCcToTy

—~{ BpalLeHNs pexyLiero MHCTPYMeHTa.

X
["apaHTUPOBaHHbLIN YPOBEHb 3BYKOBOW

LWA MoLLHOCTK cornacHo aupektuse 2000/14/EG B
AB(A) ana conocTtaBMMOCTW YPOBHEN LIyMma
n3genun.

DI LK45 JTOT CMMBON YKa3blBaeT, YTO AN 3apsaku
Heob6XxoauMO MCnoNb3oBaTh 3apsaHbIN kKabenb
LK 45.

BennunHa psgom ¢ cumBonom obosHavaeT
9HEProeMKOCTb akKyMynsTopa CorfnacHo
cneundurkaumm narotoputens. JoctynHas npu
paboTe 3HEProeMKOCTb HUXeE.

JkennyaTMpoBaTtb dNeKTpU4eckoe yCTpoMCTBO B
3aKpPbITOM M CYXOM NOMeLLeHNN.

He yTunusmpoBatb nsgenve Bmecte ¢ ObITOBbIMU
oTxogamu.
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4 YKasaHusi N0 TeXHUKe 6e3onacHoCTm

4 YkasaHud no TexHuke 6e3onacHocTu

4.1 BeegeHnue

HaHHoe n3genue nmeet 6e30NacHy0 KOHCTPYKUMIO U
CHabXXeHo ycTpolicTBamMM 3almTbl. TeM He MeHee, BO
n3bexxaHne BO3MOXHbIX MOBPEXAEHUI HEOBXOAMMO
BbIMONHATL CNeayLne NHCTPYKLUN MO TEXHMKE
6esonacHocTw.

4.2 [pepynpexaatowme CUMBOIbI

Mpeaynpexaatowme CMMBOIIbI HA MOTOKOCE U 3apsifHOM
kabene o3HayvaloT crneaytollee:

CobntogaTtb npaBunia u Mepbl TEXHUKM
Oe3onacHocTu.

[MpouunTtats, YCBOUTb N COXPaHUTb PYKOBOACTBO
no aKkcnnyartauyun.

Pa6oTaTb B 3allUTHbIX OYKaXx.

CnepoBatb npaBuiam TexHUKu 6e30nacHoOCTH 1
MepaM NpeAoCTOPOXHOCTU B OTHOLLIEHWM
BbIOPOLLEHHbIX BBEPX NPEAMETOB.

BblHMMATL KoY Ha BpeMsi NepepbLIBOB B
paGoTe, TPaHCMOPTMPOBKN, 3apPSAKN, XpPaHEHWs,
TEXHWUYECKOro OGCNYXX1BAHUS UM PEMOHTA.

MpenoxpaHATb MOTOKOCY OT AOXAS W BNaru, He
norpyxaTb €€ B XUOKOCTW.

0458-718-9721-A




4 YkasaHusi No TeXHUKe 6e30nacHoOCTU

o< 15m (50ft) b
A

MpenoxpaHsaTe MOTOKOCY OT BO3[eNCTBUS
BbICOKUX TEMMNEPATYP U OTKPLITOrO OTHS.

Cobntogatb 6e3onacHoe paccTosiHue.

CobniogaTth AnanasoH AonyCTUMbIX TeMmnepaTyp
MOTOKOCHI.

4.3 Vcnonb3oBaHMe MO HA3HAYEHUIO
MasoHokocunka/Tpummep (Motokoca) STIHL FSA 45
npegHasHayeHa ANg CKallMBaHMA CyXOW TpaBbl.
MoTokocy 3anpeLieHo Mcnonb3oBaTh BO BPEMS LOXAS.

MuTaHme MOTOKOCHI OCYLLECTBSIETCS OT BCTPOEHHOIO
akkymynsiTopa.

BapsagHbin kabenb STIHL LK 45 ncnonbsyetca anga
nogsapsakm motokocbl STIHL FSA 45.

A TIPEOYNPEXOEHUE

® |Icnonb3oBaHne 3apsAgHbIx kabenen, 6oOKoB NUTaHUA OT
CETU UNU CETEBBLIX afanTepos, He

pekomeHaoBaHHbIX STIHL gns MoToKoCbl, MOXeT
NPUBECTU K NOXapy 1 B3pbIBY. ATO YPEBATO TSHXKENbIMU

nnu netanbHbIMKU TpaBMamMn U mMmatTepuanbHbIM yu4ep60M.

» MoTtokockl STIHL FSA 45 cnepgyet
3apskaTb, UCMONb3yA 3apsaHbIi Kabenb
STIHL LK 45.

® [IpuMeHEeHUe MOTOKOCHI UNu 3apsigHOro kabens He no
Ha3Ha4YeHWI0 MOXET NPUBECTM K TSXKENbIM Unn
CMepTenbHbIM TpaBMaM M K MaTepuanbHomy yLiepoy.

» MoToKOCy 1 3apsaHbI kabenb MCNOoNb30BaTh Tak, Kak

OMUCaHO B HACTOsILLIEM PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTauuu.

0458-718-9721-A
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4.4 TpeboBaHus K NONbL3OBATENIO

A NMPEAYNPEXOEHWE

® [lonb3oBaTenu, He NpoLledLllne NHCTPYKTax, MOryT He
MOHATb NN HEMPAaBUIbHO OLEHUTb PUCKMN, CBA3AHHbIE C
aKcnnyartauMen MOTOKOCHI U 3apagHoro kabens. 9to
4YpeBaTo THAXKENbIMU UM CMepTeNbHBIMU TPaBMamm
nonb3oBaTens Unm gpyrux nuy.

> MNpounTatb, YCBOUTb U COXPaHUTb
PYKOBOZCTBO MO 3KCMyaTauuu.

» Ecnn moTokocy unu 3apsigHbii kabenb nepenatoT
ApYromy nvuy: pyKoBOACTBO MO 3KCniyatauum
nepedaTtb B KOMMNMNEKTe.

> y6e}J.VITbCﬂ, 4YTO Nnonb3oBaTeslb COOTBETCTBYET
cneaywwmm TDEGOBaHMﬂMZ

- MNonb3oBaTtenb GU3NYECKn, CEHCOPHO U
YMCTBEHHO crnocobeH ynpaBnaTb
MOTOKOCOW U 3apsiaHbiM Kabenem m
paboTtatb ¢ HUMK. Ecnn nonb3oBartenb
obnagaeT NuWb orpaHNYeHHOn
do13nYeCcKon, CEHCOPHOM Unn
YMCTBEHHOW CNOCOBHOCTBLIO K
ynpaBrieHN0 YCTPONCTBOM, OH MOXET
paboTaTb TONbKO Nog HabnwaeHnem
KOMMETEHTHOro nuua munu
PYKOBOACTBYSICb €0 yKa3aHUSAMMU.

- COBepLIJeHHOJ'IeTVIe nonb3oBaTend.

— [Mony4yeHne MHCTpyKTaxa y gunepa
STIHL vnn komneTeHTHOro nuua nepeg
Hayanom paboTbl C MOTOKOCOW 1
ncnonb3oBaHnAa 3apsagHoro kabens.

— OTcyTCTBUE BO3AENCTBUA AnKOronbHbIX,

HapKOTUYECKUX BELLECTB MU MeOULMUHCKUX
npenapaTos.
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> B cnyyae HesicHocTen obpatuTtbes k aunepy STIHL.

4.5 Opexga v ocHaleHue

A TIPEOYNPEXOEHUE

= Bo BpeMmsi paboThl CyLLECTBYET BEPOATHOCTb
noabpackiBaHNsA NPeaMETOB C BbICOKON CKOPOCTLIO.
Monb3oBaTesnb MOXET NOMY4YnTb TPABMbI.

> Hocutb 3awmTtHble oyku. Moaxoaswme
3alUNTHbIE OYKU MPOLUMN UCTIbITAHUSA B
COOTBETCTBUM cO cTaHgapTom EN 166 unun
COrnacHo HauMoHanbHbIM NPeanMCaHnsam n
npoaalTCHa C COOTBETCTBYHOLLEN
MapKUPOBKOMW.

> HocuTb 3aLnTHY0 Macky.
» HocuTb AnvHHbIE GPIOKM M3 NPOYHOro MaTepuana.
® Bo Bpemsi paGoTbl BO3MOXHO 06pasoBaHue nbinu. Mbinb,

nonasLwiaa B AblXaTellbHble NYTU, MOXET NPUYNHUTL Bpea
300pPOBbLIO U BbI3BaThb annepruyeckme peakyun.

> HocuTb NbinesawmuTHyo Macky.

® Henoaxoasiias oaexaa MOXeT 3aLlenuTbcs 3a AepeBso,
rycToii KycTapHuK 1 MoTokocy. [Monb3oBatenu 6e3

noaxoadaulen ogexabl MOryT NONYYUTb TAXKENble TPpaBMbl.

> HocuTb NNOTHO NpuneraroLwyo ogexay.
> CHATb Wapdbl U yKpaLlleHuns.

® Bo Bpemsa paboTbl BO3MOXEH ClNyYanHbI KOHTaKT
Nonb30BaTens C BpalaloWmnMCs pexyLLUnm
WHCTPYMEHTOM. QTO YPEBATO TSHXKENbIMU TPaBMaMMU.

> Hocntb 06yBb 13 NPOYHOro matepuana.

> HocuTb AnnHHbIE 6p}OKI/I M3 NMPOYHOIro MmaTtepuana.
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= Bo BpemMsaA YNCTKN UM TEXHUYECKOro O6CJ'Iy)KI/IBaHVI$|
BO3MOXEH KOHTAaKT nosfib3oBatend ¢ pexywmnm
WHCTPYMEHTOM UNMN OTPE3HbIM HOXXOM. Monb3oBaTtenb
MOXeT NMoJTy4YnUTb TpaBMbl.

» HocuTtb paboume nepyaTku U3 NnpoyYHOro martepmana.

= [py HOLWEHWUM HenoaxoasLen obyBu nonb3oBartenb
MOXET MOCKOMNb3HYTbCA. [Tonb3oBaTenb MOXET NONyYnTb
TpaBMmbl.
» HocuTb NpoYHYHO, 3aKpbITY0 06yBb C pudneHom
NoAOLLBOW.

4.6 Paboyvas 30Ha 1 OKpyxaroLlee NPOCTPaHCTBO

4.6.1 Motokoca

A NMPEAYNPEXOEHWE

B [OCTOPOHHMWE nnua, AeTU U XXNBOTHbIE MOTYT HE MOHATb 1
He OLeHWTb ONacHOCTU, CBA3AHHbIE C MOTOKOCOW U
noabpoleHHbIMKY NpeameTamu. NocTopoHHWe nuua, geTn
W XMBOTHbIE MOTYT NOMYYUTb TSHKENble TPaBMbl.

,n,«wms% > [1OCTOPOHHUX NKUL, AETEN N XXMBOTHbIX
AepxaTtb Ha paccTosiHum 15 M oT paboueii
30HbI.

» CobGnogatb agnctaHuymio 15 M oT NnpeaMeToB.

® MoToKkoca He 3alyuileHa oT BoAbl. JKcnnyaTtauyms Bo
BpPEMS JOXASA UMW NPY BbICOKOW BMaXXHOCTU MOXET
NPUBECTM K NOPaXKEHWIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.
Monb3oBaTenb MOXET NOMYYUTb TPaBMbl, 8 MOTOKOCA
MOXeT ObITb NoOBpexaeHa.

» 3anpelieHo paboTaTb BO BpeEMS AOXAS U B
ycnosuax BbICOKOW BNaXXHOCTHU.

B DnekTpoaBUraTernb MOTOKOChI MOXET UCKpUTb. B
NerkoBocCnameHsoLLEeNCa Ny B3pbIBOONACHOW cpeae
WCKPbl MOTYT UHULIMMPOBATbL NoXap ¥ B3pbIB. TO YpeBaTo
TSXKENbIMU NN CMEPTENbHLIMU TPaBMaMu 1
MaTepuanbHbIM yLepoom.

» 3anpeleHo paboTaTb B NErKOBOCMIIAMEHSIOLMXCS U
B3pbIBOONACHbIX cpeaax.
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4.6.2 3apsgHblii kabernb — Pexywwmin NHCTPYMEHT 1 3aLmnTa yCTaHOBMEHbI
npaBuUIbHO.

A TIPEAYTIPEXOEHWE  YCTaHOBAGHS! TOMbKO OPUTMHABHBIE

® [leTV MOryT He MOHSTb U HEMPAaBUITbHO OLEHUTb npuHagnexHoctn STIHL gns gaHHON MOTOKOCHI.

OnacHOCTU, CBA3aHHbIe C 3apAaAHbIM kabenem n
ANEeKTPNYEeCKMM TOKOM. 3710 MoXeT NPUBECTU K TAXENbIM
TpaBMam nnm cmepTu nerten.

» XpaHuTb B HELOCTYNHOM NS AeTen A I'IPE,EI,YI'IPE)K,D,EHI/IE

— [NMpuvHagnexxHOCTW yCTaHOBMEHbI Hagnexalmum 06pa30M.

MecTe. ® B Hebe30nacHOM COCTOSIHUM y3Mbl He MOryT paboTaTtb
. Hagnexatum obpasom, n cuctema 6esonacHocTu
" 3apaaHbii kabenb He 3alMLieH OT BCeX BHELUHMX BbIXOAMUT U3 CTPOSI. OTO YPEBATO TSHKENbIMU UMK
Bo3gencTBuiA. [py onpegeneHHbIX BHELWHNX CMepTenbHBIMI TPaBMamu.

BO3ENCTBMAX 3apsaaHbI Kabenb MOXET 3aropetbCs nnm

» PaboTaTtb ¢ HenoBpeXaeHHOW MOTOKOCOWA.
B30pBaTbCA. ATO YpeBATO TAXKENbIMU TPaBMaMm u

MaTtepuasnbHbIM yLep6om. » He 3apskaTb NoBPEXAEHHYI0 MOTOKOCY.
> Bepedb 3apsaaHbIii kabenb OT AoxaA 1 BRaru. » Ecnu MOTOKOCa 3arpsisHeHa unu BriaxkHasi: MOTOKOCY
» JkcnnyaTupoBaTth 3apsaaHbii kabenb B 3aKpbIThIX U O4YNCTUTE M NPOCYLLINTbL.
CyXvX NOMELEeHNAX. > He N3MeHATb KOHCTPYKLMIO MOTOKOCHI. VICKMoYeHue:
» He akcnnyaTuposaTh 3apsiaHbiil kabenb B MOHTaX YKa3aHHOro B HAcTOsLLEM PYKOBOACTBE MO
NErkoBOCMNNaMEHSIIOLMXCS U B3PbIBOONACHbIX Cpeaax. 3KcnnyaTaymn coveTaHnsa pexyLiero MHCTpyMeHTa n
3aWmnThHI.

> Vcnonb3oBaTb U XpaHUTb 3apsgHblil kabenb npu
TemnepaTypax oT 0 O,D,O + 40 °C. » Ecnun anemeHTbl yl'lpaléneHl/IFl He ¢)yHKuMOHMpyPOT: He
paboTaTb C MOTOKOCOW.
® O kabenb NMTaHMA MOXHO CMOTKHYTbLCH. ATO MOXET

NPVUBECTN K TPABMaM U K NOBPEXAEHUIO 3apSAHOIO > YCTaHaBnMBaTh TOJILKO OPUTMHANbHbIE

npuHagnexHoctn STIHL onst AaHHOW MOTOKOCHI.

kabens.
> KaBenb NUTaHWs JOMKEH NexaTb Ha Nony POBHO. > PexyLuii MHCTPYMEHT U 3alLUTy yCTaHaBNNBATb, Kak
ONNCaHO B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE MO 3KCMMyaTaLui.
4.7 BesonacHoe cocTosHUe > MpPUHAANEXHOCTY YCTaHABNMBATb B COOTBETCTBUM C
ONNCaHNEM B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE MO
471 MoTokoca aKCMNyaTaLun UNu B PyKOBOACTBE MO SKCMNyaTaLum
MoTOKOCa HaxoanUTCsl B 6€30NacHOM COCTOSIHUM NPy NpUHaAnexHocTen.
BBINOMHEHUN CIeayIOLNX YCMOBMUIA: > He nomelLaTh NpeaMETbI B OTBEPCTUS| MOTOKOCHI.
- MoTokoca He nospexnaeHa. » He gonyckaTb CONPUKOCHOBEHMUS KOHTAKTOB FHE3fa ¢

MeTannuyecknumm npeagmetTamun. 3OTO MOXeT BbI3BaTb
KOPOTKOE 3aMblKaHue.

MoTokoca uucrtas u cyxas.

3nemeHTbl ynpaBrieHns UCNpaBHbl M UX KOHCTPYKLUS He

Nn3MeHeHa. > He BCKpbIBaTb MOTOKOCY.

— YcTaHOBMNEeHo YKa3aHHO€e B HacTodweM pykoBoAaCTBe Mo

3KCMNNyaTauun couyeTaHne pexyLlero MHCTpyMeHTa u
3aWnThI.
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® /13 noBpeXa4eHHON MOTOKOCHI MOXET NPOTeYb XUOKOCTb.
KOHTaKT X1AKOCTN C KOXel Unu rnasaMmm MOXeT Bbl3BaTb
pasgpaxeHune KoXu unu rnas.

> N36eratb KOHTaKTa C XXNOKOCTbIO.

> B cnyyae nonagaHusi Ha KOXY: 3aTPOHYTblE y4acTKu
KOXW 0BWUMBbHO MPOMbITb BOAOW C MbINTOM.

» B cnyyae nonagaHus B rmasa: obuneHO NpombITh rnasa
BOOOM B TeYEeHUe He MeHee 15 MUHYT, nocne 4vero
obpaTutbCs K Bpavy.

® [loBpexaeHHasn unm HemcrnpaBHast MOTOKOCa MOXeT
n3gaBaTb HEOObIYHbIN 3anax, AbIMUTLCS UMK rOpeTb. ATO
YpeBaTo TSHXKENbIMU UMM CMEPTENbHLIMU TPaBMaMn n
MaTepuanbHbIM yulepboMm.

» Ecnu moTokoca nu3gaeTt HeobblYHbIN 3anax unm
ObIMUTCA: HE NCNOJ1b30BaTb MOTOKOCY U HE AOoNnyCKaTb
€€ KOHTaKkTa C roptoymnmMmu sellectesamMmu.

> Ecnu moTokoca 3aropenach: TyLWUTb MOTOKOCY 13
OrHeTYLINTENs UM BOAOMN.

472 3awmra

3au.|,|/|Ta HaxoguTca B 6e30MnacHOM COCTOSIHUK npu
BbINOJIHEHNN CcneayrLwnx yCJ'IOBVIVIZ

— 3auuTa He noBpexaeHa.

— OTPE3HOWN HOX YCTaHOBMEH NPaBUILHO.

A TIPEOYNPEXOEHUE

® B HebGe30nacHOM COCTOSIHUM Y31kl HE MOryT paboTaTb
Hagnexawmm o6pasom, u cuctema 6e3onacHoCTu
BbIXOAUT U3 CTPOs. ATO YpeBaTo THKENbIMU TPaBMaMu.

» PaboTaTb C HENoOBpPEXAEHHON 3aLMUTON.

» Pa6oTaTtb C NpaBWUiIbHO YCTaHOBMIEHHbIM OTPE3HbIM
HOXXOM.

> B cnyyae HesdcHocTel obpawartbces k aunepy STIHL.
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4.7.3 KocunbHas ronoeka

KocunbHas ronoBka Haxogutcs B 6e30MacHOM COCTOSIHUM
MpU BbINOMHEHUW CNEAYOWMX YCIOBUIA:

— KocunbHas ronoeka He nospexaeHa.

KocunbHas ronoBka He 3a6J'IOKVIDOBaHa.

Hoxun He noBpexaeHbl.

KocunbHble NeCKn nnm HOXnM NnpaBuibHO YCTaHOBNEHbI.

A TIPEOYNPEXOEHNE

® B HeGe3onacHOM COCTOSAAHUM YacTU KOCUITbHOW FOMNOBKU,
KOCUIbHbIX NECOK UMW HOXEW MOTyT OTAENSATLCA U
oTOpacbiBaThbCs. ATO YPEBATO TAXKEMLIMU TPAaBMaMMU.

» PaboTtaTtb C HEeNoBpeXAeHHOWN KOCUMBbHOM FONIOBKOM NN
HEMNoOBPEXOEHHbIM HOXOM.

» Ecnu kocunbHas rorioBka 3abrnokvpoBaHa: 3aBepLinTb
paboTy, BbIHYTb KMOY U YyCTPaHUTb NPUYUHY
6rOKNPOBKY.

> He 3aMeHATb KOCUSbHbIE NIECKM N HOXN
mMeTanimyeCcknumum npeameTamu.

» B cnydyae HescHocTel obpalatbes k gunepy STIHL.

4.7.4 3apspHbiii kabenb

3apsgHbiv kabenb HaxoauTcs B 6e30nacHOM COCTOSTHUM,
ecnu cobnogeHbl creayoLwme ycnoBus:
— 3apsagHbi kabenb He NOBpPeXAeH.

— 3apsagHblvi kKabenb YUCTbIV U CYXOMN.

A NMPEAYNPEXOEHWE

® B HebGe30nacHOM COCTOSIHMM y3nbl HE MOTYT paGOTaTb
Hagnexawum 06pa30M, n cuctema 6esonacHocTm
BbIXOOWUT N3 CTPOA. 310 4ypeBaTo TAXenbiMUu Unn
CMepTesibHbIMU TpaBMaMu.

> Vicnonb3oBaTb HEMNOBPEXAEHHbIN 3apaaHbI kabenb.

» Ecnu 3apagHbii kabenb 3arpsisHeH Uy BNaxHbIN:
OUYMCTUTb U NPOCYLUUTL ErO.
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> He U3MeHsITb KOHCTPYKLUMIO 3apsigHOro kabens.

» He coeqMHATb KOHTaKTbl 3apsaHOro
kabens c MeTannMyeckMmun npeameTamu,
9TO MOXET NPUBECTM K KOPOTKOMY
3aMbIKaHUIO.

> He BCcKkpbIiBaTb 3apsgHblli kabenb.

4.8 BcTpoOeHHbI akkyMynaTop

A TIPEOYNPEXOEHUE

® BCTPOEHHbIN akKyMynaTop He 3aLuLLeH OT BCEX BHELLHUX
Bo3gencTeuii. [pu onpeaeneHHbIX BHELWHUX
BO34EeWCTBUSX HA BCTPOEHHbIN akKyMynsaTop MOTOKoca
MOXET 3aropeTbCs UM B3opBaTbCs. OTO YpeBaTo
TSKENbIMW UMW CMEPTENbHLIMY TPaBMamu 1
mMaTepuanbHbIM yLepbom.

> Bepeyb MOTOKOCY OT BO34EACTBUS BbICOKUX
TemrnepaTyp U OrHs.

» He 6GpocaTb MOTOKOCY B OFOHb.

> Micnonb3oBaTb U XpaHUTbL MOTOKOCY Npu
TemnepaTtypax ot 0 °C go + 50 °C.

> XpaHuTb MOTOKOCY BAanu oT MeTannm4yeckmx
npeameToB.

> [MpenoxpaHsaTtb MOTOKOCY OT A0XAOA U BNnaru, He
norpyxatb €e B XUOKOCTW.

» He nogBepratb MOTOKOCY BO34EACTBUIO BbICOKOTO
JaBneHus.

> He nogBepraTtb MOTOKOCY BO34ENCTBUIO MUKPOBOJSTH.

> [1pegoxpaHaTb MOTOKOCY OT XMMUYECKUX BELLECTB U
conen.

> He TpaHcnopTupoBaTtb NOBPEXAEHHY MOTOKOCY.

0458-718-9721-A
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M3 noBpexaeHHOro akkymynsatopa MOXeT npoTeyb
XNOKOCTb. KOHTaKT XMOKOCTU C KOXEN Unu rnasamm
MOXeT Bbl3BaTb pasfpaxeHne KOXu unu rnas.

> MN3beratb KOHTaKTa C XNOKOCTbHO.

> B cny4ae nonagaHusi Ha KOXy: 3aTPOHYTbIE Y4acTku
KOXW 0BMNBHO NPOMbITH BOAOW C MbIFTOM.

» [Mpu nonagaHwu B rnasa: obunbHO NPOMbIThL rnasa
BOJOW B TeYeHne He meHee 15 MUHYT, nocrne yero
obpaTutbes k Bpayy.

[MoBpeXaeHHbIN UNn HeMcnpaBHbIA aKKyMynsaTOp MOXeT

n3gaBaTb HEOObIYHBIN 3anax, ObIMUTLCS UK TOPeTb. ATO

ypeBaTo TSKENbIMU UMW CMePTENbHbIMU TpaBMamm 1

MaTepuanbHbIM yuepoom.

» Ecnu moTokoca usgaet HeoOblYHbIN 3anax unm
ObIMUTCS: HE UCNOMNb30BaTb MOTOKOCY M HE JomnycKkaTb
€€ KOHTaKTa C roplo4MMun BelleCcTBaMm.

» Ecnn moTokoca 3aropenach: TYWNTb MOTOKOCY U3
OorHeTywuTtena nnum BOLON.

49 BbinonHeHue paboTbl

A TIPEOYNPEXOEHNE

=B onpegeneHHbIX CUTyaunax nonb3oBaTeslb He MOXeT

COXPaHsITb KOHLEHTpaumio npu paboTe. Monb3oBaTenb
MOXET CMOTKHYTbLCA, YyNacTb U NONYYNTb TSKerble
TpaBMmbl.

» PabotaTb CNOKOWHO U OCTOPOXHO.

> [pn HELOCTaTOYHOM OCBELLEHMMN U NSTOXOW BUAUMOCTHU:
He paboTaTb C MOTOKOCOM.

» PaboTtaTb C MOTOKOCOW B OMHOYKY.

> BecTu pexyLimit MHCTPYMEHT GNn3Ko K 3emrne.

\

O6pallate BHUMaHMe Ha NpensTCTBUSA.

> [pun paGoTe CTOATb Ha FPYHTE U yaepXnBaTb
paBHOBecHe.
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= BpallaioLunnes pexyLmnin MUHCTPYMEHT MOXET NPUYNHNTD
nopesbl NoNb30BaTeNto. ATO YPEBATO THAKENbIMM
TpaBsMamu.

> He kacaTbCs Bpallarowerocs pexyLero MUHCTpyMeHTa.

® Ecnu npu akcnnyaTtaymMm HabnioganTca n3MeHeHus B
MOTOKOCE WX OHa HavMHaeT paboTaTb HEOOLIYHO,
BO3MOXHO, MOTOKOCa HaxoauTcsa B Hebe3onacHoMm
COCTOSIHUN. JTO MOXET NPUBECTU K TSXKENbIM TpaBMam U
maTepuanbHomy yuepby.

> 3aBepwnTb paboTy, BbIHYTb K04 1 06paTUTLCH K
avnepy STIHL.
® Bo Bpems paboTbl OT MOTOKOChI MOTYT BO3HUKaTb
Bnbpauyun.
» PaboTaTtb B nepyartkax.

> [lenaTb nepepbiBbI.

> [Npu NosiBNEHUN NPU3HAKOB HapyLLUEHUS!
KPOBOOGPALLEHNS: MPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPaYOM.

® [locne oTnyckaHUs pblyara NepeknioveHns pexyLymi
WHCTPYMEHT NpoJormkaeT BpalaTtbCcs B TeveHne
HENPOAOMKUTENBHOIO BPEMEHN. JTO YpeBaTO TAXKENbIMU
TpaBmamu.

> [oxaaTbCst OCTAHOBKM PEXYLLErO MHCTPYMEHTA.

410 3apspgka

A TNPEAOYNPEXOEHWNE

KOHTaKT ¢ TOKONPOBOAALMMN INIEMEHTAMU MOXET
BO3HUKHYTb MO cneayrwwum npnvynHam:

- I'IospemueH kabenb NuTaHus.
- I'IOBpemqua witencersibHaa BUnka.

— HenpasunbHo yCTaHOBNEeHa po3eTKa.

62

4 YKasaHusi N0 TeXHUKe 6e3onacHoCTm

® KOHTakKT ¢ ToKonpoBOoAAWMMU dnNeMeHTaMn MoxeT

Bbl3BaTb NopaxxeHne 3NeKTPUYECKUM TOKOM. JTO MOXeT

NPUBECTU K TSXKENbIM TPAaBMaM UM CMEPTU

nonb3oBaTens.

» Yb6eaunTbca, 4To Kabenb NMTaHMA U LUTENCcenbHas BUnka
He NoBpeXAeHbI.

> BCTaBuUTb LUITENCENbHYI BAMKY B NPaBUMbHO
YCTaHOBMEHHYIO PO3ETKY.

Bo Bpems 3apsaakvM HenpaBuIbHOE HaMNpPsiXeHne unm

HenpaBuibHas 4YacToTa B CETU MOTyT NPUBECTY K

nepeHanpsxeHuio B 3apsagHom kabene. 3apsaaHbin

kabenb MOXeT ObITb NOBPEXAEH.

> Y6eanTbcs, YTO HaNpsXXeHne n YyactoTa ceTu
COOTBETCTBYIOT AaHHbIM Ha 3aBOACKON Tabnuyke
3apsigHoro kabens.

Bo Bpems 3apsiakv NOBPEXAEHHbIA N HEUCMPABHbIN
3apsaHbIi kabenb MOXeT BblAENATb HEOObIYHBIN 3anax
Unu gbiM. ATO MOXET NPUBECTU K TPABMaM nioaen 1 K
MaTepuanbHomy yLiep0y.

> 3Bneyb LITEenCenbHY BUIIKY U3 PO3ETKN.

Mpw HeZOCTaTOYHOM OTBOZE Tenna 3apsaHblii kabenb
MOXeT NeperpeTbeCs 1 BbI3BaTb NoXap. ATO MOXeT
NPUBECTY K TSXKENBIM TPAaBMaM UIM CMepPTU Niofei 1 K
MaTepuanbHoMy yuiepoy.

> He BcKkpbiBaTb 3apsaHbIi kabenb.

Ecnun Heckonbko 3apsiaHbIX kKabenew NogknioYeHbl K
OAHOW po3eTke, B MpoLecce 3apsagkm BO3MOXHa
neperpyska aneKkTpornpoBoAKM. ANEKTPONpPoBoOAKa MOXET
HarpeTbCs WU NOCNYXWUTb NPUYUHOW Noxapa. ATO MOXET
NPUBECTM K TXKENbIM TpaBMam Unv cMepTu Niogen u K
mMaTepuanbHomy yLiepby.
> 3apsagHble kabenu nogknyaTb K po3eTke Mo
OTAENbHOCTN.

» He nogxnioyath 3apaaHble Kabenu K MHOrOKOHTaKTHbLIM
po3eTKaM.
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4.11 TpaHcnopTMpoBka

A TNMPEAOYNPEXOEHWNE

® [Ipy TpPaHCNOPTMPOBKE MOTOKOCA MOXET NepeBepHyTbCA
Unn CABUHYTbCA. OTO YpeBaTo TpaBsmamu u
mMaTepuanbHbIM yLepoom.

> BbIHYTb Kntou.

> MoTOKOCY B yNnakoBKe Unun KOHTenHepe ynakoBaTb Tak,
4YTOObI OHa He ABWranace.

> 3adukcnpoBaTb YNakoBKY UMW KOHTEWHEP Tak, YToObI
OHW He OBuranuce.

412 XpaHeHue

4.12.1 Motokoca

A TIPEAYTPEXOEHWE

® [leTV MOryT He MOHSTb U HEMPaBUITbHO OLEHUTb
0ONacHOCTWU, CBA3aHHblE C MOTOKOCOW. OTO MOXET
NPMBECTU K CEPbe3HbIM TpaBMaMm OeTeln.

> BbIHYTb KntOu.

> XpaHuTtb MOTOKOCY B HEOCTYNHOM AnA neTten mecre.

® KOHTaKTbl rHe3na U MeTanimyeckue y3ansl MoryT
NoABEPrHYTLCS KOPPO3UM U3-3a CbIPOCTU. BO3MOXHO
noBpexaeHUe MOTOKOCHI.

> BblHYTb KMtou.

> XpaHUTb MOTOKOCY B YNCTOM U CYyXOM COCTOSIHUW.

0458-718-9721-A
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® MoToKkoca He 3aluuiieHa OT BCeX BHELUHNX BO34ENCTBUN.
OnpepeneHHble BHeELIHNE BO34EWCTBUS HA MOTOKOCY
MOTYT MPUBECTU K €€ NMOBPEXAEHNIO.

> XpaHUTb MOTOKOCY B YUCTOM U CyXOM COCTOSIHWM.
> XpaHUTb MOTOKOCY B 3aKpPbITOM MOMELLEHUM.

> XpaHu!Tb KoY OTAENbHO OT MOTOKOCHI.

4.12.2 3apsgHbiii kabenb

A TIPEAYTPEXOEHWE

® JleTn MOTYT HE NOHATb UMW HEMNPaBUITbHO OLEHUTL
OMacHOCTU, CBSI3aHHbIE C 3apsaHbIM kKabenem. 3To MoxeT
NPUBECTM K TSXKENbIM TpaBMam Un cMepTn AeTeN.
» XpaHuTb 3apsagHbIn kabenb B HEAOCTYNHOM Ansl AeTEN
MecTe.

® 3apsagHbii kKabenb He 3alULLEH OT BCEX BHELUHUX
Bo3gencTeui. OnpegeneHHble BHELIHNE BO3OENCTBUA HA
3apsiaHblli kabenb MOryT NPUBECTU K €r0 MOBPEXAEHNIO.

» Ecnv 3apsagHbin kabenb Harpencs: gaTb eMy OCTbITb.

» XpaHuTb 3apsagHbin Kabenb B YNCTOM U
CYXOM COCTOSIHUW.

» XpaHUTb 3apsiaHbii Kabenb B 3aKpbITOM
nomMmeLLeHuu.

> Vicnonb3oBaTbk 3apsgHbllii kabenb Npu Temnepartypax ot
0 °go + 40 °C.

4.13 Ouuctka, TeXHN4YEecKkoe o0bCnyxmBaHue 1
PEMOHT

A TIPEOYNPEXOEHNE

= ECnu BO BPeMsI OYUCTKMU, TEXHUYECKOTO 0BCMYXUBAHUS
NN peMOoHTa BCTaBIEH KoY, BO3MOXHO cryyariHoe
BKJIOYEHME MOTOKOCHI. ATO YpeBaTo THKENbIMM
TpaBMaMu 1 MaTepuanbHbIM yLwepGoMm.
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> BbIHYTb KntOu.

® CunbHble cpeacTBa Ans OYMCTKU, MOWKa BbICOKOrO
JaBMNeHUs UNn ocTpble NpeamMeTbl MOryT NoBpeauTb
MOTOKOCY, 3aLU1Ty, PEXYLLMA UHCTPYMEHT U 3apsiaHbIN
kabenb. HenpaBunbHasi 04MCTKA MOTOKOCHI, 3aLUThI,
pPeXyLLero MHCTpPYMeHTa unu 3apsigHoro kabens
npuBOAMT K Henonagkam B paboTe y3noB 1 BbIxo4y M3
CTpos cuctembl 6e3onacHoCT. ATO YpeBATO TSHKENbIMU
TpaBMamu.

> OuunaTtb MOTOKOCY, 3aLMUTY, PEXYLLUA NHCTPYMEHT U
3apsaHbli kabenb, kak ONMcaHo B HACTOSLLEM
PYKOBOACTBE MO 3KCnnyatauuu.

® HenpaBWbHOE BbINOJIHEHNE TEXHUYECKOrO

obcnyXnuBaHnsa Unu peMoHTa MOTOKOCHI, 3aLUuUThI,

pexyLlero MHCTPYMEHTa Unu 3apsigHoro kabens

npyvBOAMT K Henonagkam B paboTe y3noB 1 BbIxogy W3

CTpos cuctembl 6e3onacHoCTN. DTO YpeBATO TSHKENbIMU

UNn CMepTENbHBIMU TPAaBMaMMU.

> He npoBoguTb TexHM4Yeckoe obCcnyxmBaHue unm
PEMOHT MOTOKOCHI, 3aL1Thbl, PeXyLlero MHCTpyMeHTa u
3apsagHoro kabens camocToaTenbHO.

» Ecnun Heo6xoaMMo BbINOMHUTL TEXHUYECKoe
o6cnyXuBaHMe Unu peMOHT MOTOKOChI, 3aLluTbl,
pexyLLero MHCTPyMEHTa Unu 3apsigHoro kabens:
obpartntbcsa k gunepy STIHL.
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5 T[logrotoBka MOTOKOCHI K
3KCnyaTaumm

5.1 TlogrotoBka MOTOKOCHI K 3KCnlyaTauum

Kaxpgbii pa3 nepeq Hayanom paboTel He06Xx0AMMO
BbINOMHATL CreaytoLlee:

> Y6eantbcs B HagnexawemM COCTOSTHUM CreayroLnx
y3noB:
— Mortokoca, EJ 4.7.1.
— 3awuTa, [J 4.7.2.
— KocunbHas ronoska, 4.7.3.
— 3apspgHblii kabenb, L 4.7.4.

> NpoBepuTb BCTPOEHHbIW akkymynsTop, EJ 11.3.

> [MonHoCTbI0 3apsanTb MoTokocy, L 6.1.

> Ounctutb MoTokocy, EJ 16.1.

> YcTaHoBUTL 3awuTy, L 7.1,

> YCTaHOBUTb KOCUTbHbIE MECKM Unu Hoxu, ) 7.2.1 unn
1 7.2.3.

> YCTaHOBUTL KpYroByto pykosTky, EJ 7.3.

> OTperynupoBaTb AMHY wToka, B 8.2.

» OTperynupoBaTb KpyroByt pykoaTky, 1 8.3.

> MpoBepuTb anemeHTbl ynpasnexus, £ 11.1.

» Ecnv Bo BpeMsi NPOBEPKN INIEMEHTOB yrpaBneHns
MUralrT 3 KpacHbIX CBETOAMOAA: BbIHYTb KIOY U
obpatuTbes k annepy STIHL.

MoTokoca HencnpasHa.

> Ecnu nonbITKM BbINONHEHUSA NpeAnuMCcaHHbIX 4eACTBUI
3akaH4YMBatoTCa 6e3ycneLHo: He UCMOoMNb30BaTh MOTOKOCY
n obpatuTtbes k aunepy STIHL.

0458-718-9721-A



6 3apsaKa MOTOKOCHI U CBETOAMOAbI

6 3apsgka MOTOKOCHI U CBETOaMOAb!

6.1 3apsigka MOTOKOCHI

MpoAomMKMTENBHOCTL 3apSAKN 3aBUCUT OT Pa3NUYHbIX
cdakTopoB, Hanpumep, OT TeMnepaTypbl MOTOKOCHI UMK OT
TemnepaTypbl OKpyxaloLero Bosgyxa. Pakrnyeckas
NPOAOIIKUTENBHOCTL 3apAAKN MOXeT OTNn4aThesa oT
ykasaHHoW. MpoaomKkMTenbHOCTb 3apsAaKM yka3aHa Ha
cTpaHuue www.stihl.com/charging-times .

Ecnu wrencenbHas Bunka BCTaBneHa B
PO3€eTKy U 3apsiAHblii kabGenb NOAKIIOYEH K
MOTOKOCE, TO MPOLECC 3apsaKkvM HauyMHaeTcs
aBTOMaTu4yecku. [Npouecc 3apsaku
aBTOMaTU4YeCKM 3aBepluaeTcs, Koraa
MOTOKOCa NOJTHOCTbIO 3apsiKeHa.

Bo Bpems 3apsagkv moTokoca 1 3apsaHbin kabenb
HarpesatoTcs.

> BbIHYTb Kntou.

0000-GXX-1541-A1

» BcTaBuTb WTEncenbHyo BUMKY (5) B 4OCTYMHYO
po3eTky (6).

> [onoxuTtb kKabenb NuTaHus (4).

> BcTaBuTh 3apsaHbin wtekep (3) B pasbem nuTanus (2).
CeeTawmecs 3eneHole ceetoamoasl (1) otobpaxatoT
COCTOSIHME 3apaaKu.

0458-718-9721-A

pyCccKkmii

» Ecnu ceetogmnoasl (1) nepectany CBETUTLCS: BbIHYTb
3apsaHbli WTekep (3) U3 pasbema nuTaHus (2).
MoTokoca NOMHOCTLIO 3apsXXeHa.

> BbIHYTb WTEncenbHyto BUNKy (5) na posetku (6).

6.2 OrtobpaxeHue ypoBHs 3apsaa

’780—100%

’7 60-80%

’740—60%
20-‘40%—‘

0-20%

w000

T

0000-GXX-1414-A0

> Haxatb kHonky (1).
CBeToamnoabl ropaT 3efeHbIM CBETOM NPUMEPHO 5 cekyHA,
oTobpaxas ypoBeHb 3apsga.

» Ecnu muraeT neBbii 3eneHbIn cBETOAMOA: 3apaavTb
MOTOKOCY.

6.3 Caetoanonpl

CeeToanoabl oTobpaxaloT ypoBeHb 3apsaa unm
HEeMCrnpaBHOCTU MOTOKOCKI. MoryT cBeTUTLCA NGO MUraTtb
3efeHble UNu KpacHble CBeToanoab.

Ecnu ceeTaTca unu muratoT 3eneHble CBETOAMOAI,
oTobpaxaeTcs ypoBeHb 3apsaa.

> Ecnu cBeTATCA UnyM MUratoT KpacHble CBETOAMOAbI:
yCTpaHWUTb HeucnpaBHocTu, I 18.
HencnpaBHOCTb MOTOKOCHI.

7 C6opka MOTOKOCHI

7.1  MoHTax 3awmTbl AN KOCUIbHbIX FOfI0BOK
> Bblkniountb MOTOKOCY U BbIHYTb KITO4.

65



PYCCKuvi

0000-GXX-1408-A0

7 CbHopka MOTOKOCHI

> MNpoaeTb KOCUMbHYIO CTPYHY CBEPXY Yepes neBoe
OTBEPCTUNE KOHLIOM KOCUIBbHOW CTPYHbI 4O CUMBONA.

> Kpenko aepxaTb KOPOTKUIA KOHEL, KOCUMBbHOW CTPYHBI.

> TSHYTb 3a ANUHHBIN KOHEL, KOCUNBHOM CTPYHbI, NMOKa OHa
He OyJdeT HaeXHO cnaeTb Ha KOCUIbHOWM ronoBKe.

OTpesHoi HoX (1) yXXe yCTaHOBINEH B 3awnTy (2) n ero
Henb3s AeMOHTUPOoBaTb.

> 3awunTy (2) 3agBMHYTb A0 yropa B Hanpasnsowme Ha
Kopnyce.
3awmTa (2) 3akpbiBaeTCcsa 3anogmLo ¢ KOpnycom.

> BBepHYTb U 3aTsIHYTb BUHTHI (3).
3awuTy (2) Henb3s CHoBa A4EeMOHTUPOBAaTb.

7.2 KocunbHas ronoska PolyCut 2-2

7.2.1 YcTtaHoBKa KOCWUIbHOM CTPYHbI
> BbIknounTb MOTOKOCY M BbIHYTb KI1HO4.

> [1oNOXMWTb yXXe UCNONb30BaHHbIE KOCUITbHbIE CTPYHbI B
€MKOCTb C Bogon Ha 12-24 vaca.
KocunbHble CTpyHbl NpMobpeTaloT 3NacTUYHOCTb.
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» [poaeTb KOCUMbHYI CTPYHY CHU3Y Yepes NnpasBoe
oTBEpCTHE.
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0000-GXX-2041-A1

> OTpe3aTb KOCUNbHbIE CTPYHbI Tak, 4TOOLI OHKN AOCTaBanu
00 OTPE3HOro HoXa.

7.2.2 CHATUE KOCUNbHOWN Necku

> BbIKNIOYNTE MOTOKOCY U1 BbIHYTb KIHOM.

> BbITOJ'IKHyTb KOPOTKMIN KOHEL, KOCUNbHOW NeCKn BBEPX N3
KOCWUNbHOM FONOBKU.

> BbITSIHYTb BBEPX M3 KOCUIIbHOM FONOBKM KOPOTKUIA KOHEL,
KOCUNbHOW NECKN.

> BbITAHYTb KOCUIBHY NECKY U3 KOCUSIbHOM FONTIOBKU.

7.2.3 MoHTax HOXa

> BbIKNIOYNTE MOTOKOCY 1 BbIHYTb KIHOM.

> MonoXuTb yXKe NCNOJIb30BaHHbIE HOXM B EMKOCTb C BOAOW
Ha 12-24 vyaca.
Hoxun cTaHoBATCA anacTUYHbBIMM.

0458-718-9721-A



8 HacTpolika MOTOKOCHI ANnd nonb3oBaTtens

pyCccKkmii

0000-GXX-1406-A0

> YCTaHOBUTb HOX (1) HA KOCUIbHYIO FONOBKY Tak, YTOObI
rune3a (2) cngena B 6onbwom oTBepcTum Hoxa (1).

> TaHyTb HOX (1) HapyXy, Nnoka runb3a (2) He BOOeT B
mMarnoe oTBepcTue Hoxa (1).

7.2.4 CHsATHe HOXa

> BbIKNIOYNTb MOTOKOCY M BblHYTb KI1HOY4.

30°

0000-GXX-1407-A0

» BpaBnmBaTtb HOX (1) B OTBEPCTUE B KOCUIbHOW rOMNoBKe,
noka runb3a (2) He BbIMAET U3 Maroro oTBEpPCTUS
Hoxa (1).

> CHATb HOX (1) N0 HanpaBneHWo BBEPX.

7.3 MoHTax KpyroBoin pyKOSITK/
> BbIKnounTb MOTOKOCY U BbIHYTb KI1HOY4.

0458-718-9721-A
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> YCTaHOBUTb KPYroBy pyKoATKY (2) Tak, 4Tobbl
KpenneHue Ans ranky rpuboeuaHom pyydkn (1) 6bino
cnpaBa OT PYKOSITKM ynpaBneHus.

> PasxaTtb nneym KpyroBowm pykosTku (2) U HacaxuBaTb
KPYroByto PYKOSITKY (2) Ha pyKOATKY ynpaBrneHus, noka He
BOWAET KpyroBas pykosTka (2).

> BcraButb 6onT (3) B oTBEpCTUE.
> HaBepHyTb 1 3aTAHYTb raviky rpubosugHon pydkm (1).
He Hy>XHO CHUMaTb KpPYroByt pykosTKy (2) cHoBa.

8 HacTpoitka MOTOKOCbHI AN
nonb3oBaTtens

8.1 PerynupoBka yrna wuitoka

LLTOoK MOXXHO OTperynupoBaTb Ha pasfnnyHble Yribl B
3aBUCMMOCTHN OT pOCTa nonb3oBaTtend.

> Bblkniountb MOTOKOCY U BbIHYTb KITIO4.
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0000-GXX-1479-A0

» HaxaTb 1 yaepxuatb pblyar ocBoboxaeHus (1).

» OTBOANTDL LUTOK (2), MOKa OH HE YCTAHOBMUTCH B HY>XHOE
nonoxexue (ot A go D).

» OTnycTuTb pblyar ocBoboxaeHus (1).

8.2 PerynupoBka AJIMHbI LUTOKa

LLITOK MOXXHO HAcTpouTb Ha pas3nnyHyro AnuHy B
3aBUCUMOCTHM OT pOCTa nNonb3oBaTenA.

> BbIKMOYNTL MOTOKOCY M BbIHYTb KITHOM.
> HapexHo aepaTb LUTOK.

0000-GXX-1411-A0

» HaxaTb 1 yaepxuBaTb CTOMOPHY KHOMKY (1).

> BbITAHYTb MW 3aBUHYTb PYKOSITKY ynpaBneHus (2) B
Xenaemoe nosiokeHue.

> OTNYCTUTb CTOMOPHYI KHOMKY (1).

> HeMHOro cMecTuTb pyKosiTKy yrnpaBneHus (2), 4Tobbl oHa
BoLna.
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8 HacTpoika MoTOKOChI 4ns nonb3oBaTens

8.3 PerynupoBka KpyroBowv pyKkosiTku
KpyroByto pykOsiTKy MOXXHO yCTaHaBNMBaTb B pas3nunyHbie
NoNioXeHna B 3aBUCMMOCTU OT POCTa nosib3oBaTens.

> BbIKNIOYMTE MOTOKOCY 1 BbIHYTb KIHOM.

0000-GXX-1412-A0

> OcnabuTb raviky rpudoBMaHom pydku (1).
> [MoBepHYTb KPYroByto PYKOATKY (2) B HYXXHOE MOMIOXeHMe.
> MNoTHO 3aTAHYTb raky rpuboBuaHON pyydkn (1).

8.4 TlepeobopynoBaHne MOTOKOCHI B KPOMKOpE3
> BbikniouynTtb MOTOKOCY U BbIHYTb KITIOM.

0000-GXX-1480-A1

> HaxaTb 1 yaepxuBaTtb CTOMOPHYIO KHOMKY (1).

> [NoBepHYTb PYKOATKY ynpaeneHus (2) Ha 90° 0o Hy>KHOro
MosioXeHus.

> OTNyCTUTb CTOMOPHYIO KHOMKY (1).
» HaxaTb 1 yaepxuBaTb pblvyar ocBoboxaeHus (4).

0458-718-9721-A



9 BCcTaBUTb U BbIHYTb KIOY

» OTBeCTM WTOK (2) B caMoOe NNockoe NornoXeHune.
» OTnycTuTb pblyar ocBoboxaeHus (4).
> MONHOCTBLIO Pa3NoOXuUTb orpaHnynTens (5).

9 BcTaBuTb U BbIHYTb KNOY

9.1 BcraBka Kntoya

0000-GXX-1415-A0

» BctaBuTb kntoy (1) B rHe3no (2).

9.2 BblHUMaHKe Knova

> [MocTaBUTb MOTOKOCY Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb.

> BbIHYTb KoY.

» XpaHuTb KIOY B HEQOCTYNHOM ANd AeTeln MecTe.

10 BknoyeHume un BbIKM4YeHNne MOTOKOCHI

10.1 BknoveHne MOTOKOCHI

> [lep>xaTb MOTOKOCY OHOI PYKOW 3a PYKOATKY ynpasneHuns
Tak, 4Tobbl HonbLIOW Nanewy oxBaTbiBan PyKOSATKY
ynpasneHus.

> [lep>xaTb MOTOKOCY APYrOW PYKOM 3a KPYroBYyl PYKOSITKY
Tak, YToObl 6onbLloi naney o6xBaTbiBan KPyroByto
PYKOATKY.

0458-718-9721-A
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> Bonblwnm nanbLem caABMHYTb ocBOOOXAAOLLNIA
dnaxok (1) Bnepen B HanpaBneHUn KpyroBow PyKOATKN U
yaepXxuBaTb B JaHHOM MOMOXEHUN.

» HaxaTb pyKkol Ha comkcaTop pblyara nepekniodeHns (2) n
yOepPXKMBaTb B HAXATOM MOMOXEHUU.
OcBoboxpatowmii onaxok (1) MOXHO OTNYCTUTb.

> HaxaTb ykasaTenbHbIM nanbLemM Ha pblyar
nepekntoveHmns (3) n yaepxmaTb B HaXXaTOM MOMOXEHUN.
MoTokoca yckopsieTCs, 1 pexyLLmii MIHCTPYMEHT HauynHaeT
BpaLyaTbCs.

10.2 BbIkntoMeHMEe MOTOKOCHI

> OTNyCTUTb pblyar NepeknioyeHns u dukcaTop pblyara
nepekYeHuns.

> [NogoxaaTb, NOKa pexyLmii MIHCTPYMEHT He nepecTaHeT
Asurartbcs.

> Ecnu pexyLwmin MHCTpYMEHT NpoAomkaeT BpallaTbCa:
BbIHYTb KN4 1 obpatutbesa k aunepy STIHL.
MoTokoca HencnpasHa.

11 MpoBepka MOTOKOCHI

11.1 TlpoBepka opraHoB ynpaBfeHus

OcBobGoxgatowmin chnaxxok, oukcatop pbiyara
nepeknioyYeHns U pblyar nepeknoveHuns

> BbIHYTb KMtou.
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> [MonbITaTbCa HaXaTb pblyar NEPEKNIYEHUS, HE HaXMas
ocBoboxgatowmii donaxok n dukcaTtop pblvara
nepeknioYeHns.

» Ecnu pblyar nepeknoyeHnst yaaeTcst HaxaTb: He
ncnonb3oBaTb MOTOKOCY U 06paTtuTbes k annepy STIHL.
MimeeT MmecTo HencnpaBHOCTb 0cBObBOXaatoLWwero naxka
unu crkcaTopa pblyara nepektoveHus.

» Bonbwnm nanbuem CABMHYTL OCBOOOXAALWNIA hraxok
Bnepea B HanpasfeHUN KPYroBON PYKOATKN U YAepXKnBaTb
B A@HHOM NOMIOXEHNW.

» HaxaTtb Ha coukcaTop pblyara nepeknoyeHus u
yaepxuBaTb B JAHHOM MOMOXEHWUM.

» HaxaTb Ha pbl4ar NepeknioyYeHmns.

> OTNycTUTb pblyar nepeknioYeHuns, ukcaTop pelyara
nepeknioYeHns n ocBoboXaatoLWmMin draxok.

» Ecnu pblvar nepeknioyeHns, oukcatop pbivara
nepekovYeHns nnmn ocsoboxaaroLwunin hnaxok ABUKeTCS
TYro unu He BO3BpaLLaeTCsa B UCXOLHOE MOMOXEHWE: He
ncnonb3oBaTb MOTOKOCY U 0bpaTuTbesa k annepy STIHL.
Pblyar nepekntoyeHns, pukcatop pblyara nepeknioyeHms
nnu ocsoboxaaLwnii haxok HemcnpaseH.

BknioyeHne MOTOKOCHI

> BcTaBuTb Kntou.

» BonblwnM Nanbuem CABMHYTb OCBOOOXAALWNIA braxok
Brepe[ B HarnpaBeHWUM KpYroBOW PyKOSATKN N YAEepXUBaTb
B J@HHOM MOSIOXEHUM.

» HaxaTb Ha hukcaTop pblyara NepeknoyeHns u
yOoepxuBaTb B JAHHOM MOMOXEHUU.

> HaxaTb 1 yaepxuBaTb pblyar NepekntoyeHms.
PexyLmnin "HCTpYMEHT BpaLlaeTcs.

» Ecnu muratoTt 3 KpacHbIX CBETOAMOAA: BbIHYTb KoY U
obpaTtutbcs k gunepy STIHL.
MoTokoca HeucnpasHa.

» OTNyCTUTb pblvar nepekntoveHns.
PexyLunii MHCTpYMeHTNepecTaeT BpaLlaTbCcs Yepes
KOpOTKOE Bpemsi.

> Ecnuv pexyLuin MHCTPYMEHT NpOoAOoMKaeT BpaLaTbCa:
BbIHYTb KoY 1 obpatutbes k gunepy STIHL.
MoTokoca HencnpasHa.
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11 MpoBepka MOTOKOCHI

11.2 TpoBepuTb pEXyLLNIA UHCTPYMEHT

> BbIkniounTb MOTOKOCY U BbIHYTb KITOM.

0000-GXX-2014-A1

» Ecnu BHU3y Ha kocunbHon ronoeke PolyCut 2-2 BugeH

nHaukaTop m3Hoca (A): He ncnonb3oBaTb MOTOKOCY U
opraHusoBaTb 3aMeHY KocurbHoW ronosku PolyCut 2-2 y
aunepa STIHL.

» Ecnu pacctogaHune mMexay 6onbwunm OTBEpCTUEM Ha HOXe

M OCTPUEM HOXa MeHbLUEe a = 45 MM: 3aMeHUTb oba Hoxa.

11.3 TpoBepuUTb BCTPOEHHBIN akKyMynaTop
> HaxaTb KHOMKy.

CBeTO,CI,VIO,D,bI CBEeTATCA Ui MuraroT.

» Ecnun cBeToamonbl He CBETATCS N HE MUTAIOT: He

MCMnonb30BaTb MOTOKOCY M 06patuTbes k annepy STIHL.
BCTPOEHHbIN akkyMynaTop HeMcnpaseH.

0458-718-9721-A



12 PaboTta ¢ moToKocom

12 PaboTta ¢ MOTOKOCOW

12.1 Kak gepxatb n BECTM MOTOKOCY

pyCccKkmii

12.3 Kocbba

PaccTosiHie OT pexyLiero UHCTpyMeHTa 40 rpyHTa
onpegensieT BLICOTY cpeaa.
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» [lepxaTb MOTOKOCY OOHOW PYKOW 3a PYKOATKY yNpaBreHust
Tak, 4Tobbl 60MbLUIOW Naney, oxBaTbiBan PyKOATKY
ynpasneHus.

> [lep>xaTb MOTOKOCY APYroW pyKoW 3a KpYroByto PYKOSITKY
Tak, 4ToObl 6GonbLION Naney, 06xBaTbiBan KPYroByto
PYKOSITKY.

12.2 TNoppeska KPOMOK
> [MepeobopynoBaTb MOTOKOCY B KPOMKOpPES.
» [MonHoCTbIO pas3noXuTb orpaHn4vnTeErnb.

TR AT

> [poBecT MOTOKOCY BAOMb KPOMKM ra3oHa.
OrpaHunynTenb onpeaenseT paccTosHUE A0 rpyHTa

0458-718-9721-A
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» MoToKOCy paBHOMEpPHO BeCTU COOKY HaboK.
> Vatn Bnepen MeaneHHo Y OCTOPOXKHO.

> lMpu paboTe c orpaHnunTenem (1): NONHOCTLIO PA3NOXUTb
orpanunuutens (1).

13 lMocne paboTbl

13.1 Mocne paboTbl

> BbIKNOYNTL MOTOKOCY U BbIHYTb KITtOM.
> O4YMCTUTBL MOTOKOCY.

> OuncTuTb 3aLuTy.

> OYNCTUTb PEXYLUNIA NHCTPYMEHT.

14 TpaHcnopTupoBKa

14.1 TpaHcnopTUpOBKa MOTOKOCHI
> BbikniouynTtb MOTOKOCY U BbIHYTb KITIOM.

> YCTaHOBUTb LUTOK Ha MUHUManbHYO ONUHY.

» MOTOKOCY HECTM OHOWN PYKOWM 3a LUTOK TakK, YTOObI
pexyLmnin NHCTpymeHT 6bin obpalleH Ha3ag u MoTokoca
Obina cbanaHcupoBaHa.
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» Ecnu moToKoCa nepeBo3nTCcs B TPAHCNOPTHOM CPeacTBe:
NPUHATb Mepbl, YTOGbI MOTOKOCa He Morna
nepeBepHYTLCS U COABUHYTLCS.

> [pun ynakoBke MOTOKOCbI: ynakoBaTb MOTOKOCY Tak, YTOObI
BbIMOJTHANMNCb cneaywune ycnoBua:

— YnakoBKa Unu KOHTENHep He NPOBOAAT 9NEKTPUYECTBO.

— MoTokoca He MOXeT ABUraTbCs B yNakoBKe UMn
KOHTENHepe.

- 3admKcmpoBaThb YNakoBKy UKN KOHTERHEp Tak, YToObI
OHW He ABuranucb

BBunAay Hannuus BCTPOEHHOro akkyMymnsaTopa Ha MOTOKOCY
pacnpocTpaHsAlTca TpeboBaHNs K TPaHCMOPTUPOBKE
onacHbIx rpy3oB. MoTokoca knaccuduumpoBaHa Kak

UN 3481 (nuTuin-moHHble 6aTapen B 060pyaoBaHum) 1 bbina
npoBepeHa cornacHo pykosoactsy OOH "UcnbiTaHns n
kputepumn" vyacteb lll, nogpasgen 38.3.

MpeanucaHmsa no TpaHCNOPTUPOBKE NpMBEAEHbl Ha
cTpaHuue www.stihl.com/saftey-data-sheets .

15 XpaHeHue

15.1 XpaHeHue MOTOKOCHI

STIHL pekomeHayeT XxpaHUTb MOTOKOCY C YPOBHEM 3apsja
oT 40 % no 60 % (cBeTsATCS 2 3eneHbIX CBETOAMOAA).

> BbIKNOYNTL MOTOKOCY M BbIHYTb KITHOM.

> CHATb KOCWUIbHbIE CTPYHBI.

> XpaHuTb MOTOKOCY TakK, YTOObI BLINOHANNCH cneaywuwne
yCcnoBu4:

MoTokoca HegoCTyNHa ANsa AeTen.
MoTokoca Ynctas un cyxas.
— MoTokoca HaxoguTcs B 3aKpbITOM MOMELLEHUMW.

MoTokoca oTcoeavHeHa oT 3apaaHoro kabens.

TemnepaTtypa MOTOKOCbI HAXOAMTCA B AnanasoHe
o1 0°C go + 50°C.
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15 XpaHeHue

15.2 XpaHeHue HoxeWn

[o 6 HOXel MOXHO XpaHUTb HEMOCPEeaCTBEHHO Ha
MOTOKOCE.
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» Hox (1) noagBecuTb CHU3Y Ha MOTOKOCY.
> BcTtaButb ocTpue Hoxa (1) B oTBepcTue (2) B MOTOKOCE.
> [logBecnTb cneayowWwmin HOX Haa HUM.

15.3 XpaHeHue 3apsgHoro kabens
> BbIHyTb LTencenbHY BUITKY U3 PO3ETKU.

> XpaHuTb 3apsagHblii kabernb Tak, YTOObl BbINOMHSANUCH
cnegylLme ycrnoBus:

— 3apsapgHbin kabenb HegocTyneH Ans AgeTen.
3apsaaHbIvi kabenb YMCTBINA U CYXON.
3apagHbivi kabenb HaxoAUTCA B 3aKPbITOM NMOMELLEHUN.

3apsagHbi kabenb 0TCOeANHEH OT MOTOKOCHI.

Temnepatypa 3apsgHoro kabens coctaensieT ot 0 °go
+40 °C.

16 Ounctka

16.1 YwucTtka MOTOKOCHI
> BbIKMOYNTE MOTOKOCY U BbIHYTb KITtOM.
> OYnNCTUTb MOTOKOCY BNAXXHOM TPSANKOWN.

0458-718-9721-A



17 TexHnyeckoe 0GCNyXvMBaHUE U PEMOHT

16.2 OuncTUTb 3aWUTY U PEXYLLMIA MHCTPYMEHT
> BblkntounTb MOTOKOCY M BblHYTb KI1HOY4.

> OUNCTUTb 3aLUNTY U PEXYLLMIA NHCTPYMEHT BNaXHOW
TPSAMNKOM NN MATKOW LLETKOM.

16.3 Ywnctka sapsgHoro kabens
> /3BneYyb LWITENCENbHY BUIKY U3 PO3ETKW.

> BbIHYTb 3apsaaHbIN WITEKEP N3 pasbema NUTaHnS.
> OuncTUTb 3apsaaHbIv Kabenb BNaXXHOM TPSAMNKOW.

17 TexHu4yeckoe obcnyxmBaHue u
PEMOHT

17.1 PeMOHT 1 TexHnyeckoe obcnyxmBaHme

MOTOKOCbI

[Monb3oBaTenb HE MOXET CaMOCTOATENBHO OCyLlecTBNIATb
TexHun4eckoe 06CJ'Iy)KVIBaHVIe N PEMOHT MOTOKOCHI.

» Ecnu moTokoca TpebyeT TexHMyYeckoro obcnyxmsaHus
unu aedekTHa, U1 NoBpexaeHa, cnegyet o6paTUTbCS K
npegctaesmtento STIHL.

17.2 TexobGcnykmBaHve U PEMOHT 3apsiAHOro

kabens

3apsgHbivi kabenb He TpebyeT TeXHMYECKOro
06CNyXMBaHUS U HE NOANEXUT PEMOHTY.

> Ecnu 3apsigHbiii kabenb HeucnpasBeH UKW NOBPEXAEH:
3aMeHUTb 3apsaHbli Kabensb.

0458-718-9721-A
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18 YcrpaHeHue HencnpaBHOCTEN

18 YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

18.1 YcrpaHeHve HencnpaBHOCTEN MOTOKOCHI U 3apsigHOro kabens

HeucnpasHocTb CeeTtoguoabl Ha |lMpuunHa MpuHuMaembie mepbl
MOTOKOCE
MoTokoca He MuraeT 1 YpoBeHb 3apsiia MOTOKOCHI |> 3apsanTb MOTOKOCY.
3anyckaeTcsa npu 3eneHbln CMULLKOM HU3KUNA.
BKITIOYEHNN. cseToamos.
CeeTtartca 3 MoTokoca neperpenacsb. > BbIHYTb Kntou.
KpacHbIX » [laTb MOTOKOCE OCTbITb.
cseToamoaa.
MwratoTtv3 C6ol1 aneKkTponuTaHus. > BbIHYTb Kntou.
KpacHbIX » He ncnonb3osaTh MOTOKOCY 1 06paTUTLCS K
ceeTogunopa. avnepy STIHL.
MoTokoca BnaxHas. > [MpocywnTb MOTOKOCY.
MoTokoca CeeTaTca 3 MoTokoca neperpenacb.  |> BbIHYyTb Kmtou.
OTKI0YaeTcs BO KpacHbIX » [laTb MOTOKOCE OCTbIT.
BpeMmsi cseToguoaa.
akcnnyartauumu.
C6ow anekTponuTaHus. > MoTOKOCY BbIKMIOUYUTb U CHOBA BKIIOYNTL Yepes
5 cekyHf.
CnuwKom KOpOoTKuiA MoTokoca 3apsxeHa He > [MonHOCTbI0 3apsiANTb MOTOKOCY.
nepvop NMOJNIHOCTbIO.
akcnnyarauum
MOTOKOCBI.
McTek cpok cnyx6bl > 3aMeHUTb MOTOKOCY.
MOTOKOCHI.
MoTtokoca He CeeTaTca 3 MoTokoca neperpenacs. > BbIHYTb Krtou.
3apsxaerca. KpacHbIX » [1aTb MOTOKOCE OCTbITh.
ceeToamoaa.
MoTokoca nnu 3apagHbid  [> BblHYTb Krtoy.
kabenb HeMcnpaBHbI. » O6patuTbes k aunepy STIHL.
74 0458-718-9721-A



19 TexHuyeckne gaHHble

19 TexHu4eckne aaHHbIE

19.1 Mortokoca STIHL FSA 45

— Macca ¢ pexyLmm UHCTPYMEHTOM W 3almTon: 2,3 Kr

— Anwuna: ot 1100 mm go 1310 mm

— Tun akkymynatopa: nuTUA-UOHHbIN

— HanpsixeHwne: 18 B

— EmkocTb B A-4: cM. 3aBOACKY0 Tabnuyky

— OHeproemkocTb B BT ¢ 4: cm. 3aBOACKYI0 Tabnnyky

— HonycTumblli AnanasoH TemnepaTtyp ANns aKcnnyaTaumm n

xpaHeHusi: ot 0 °C pgo + 50 °C

B cnyyae ncnonb3oBaHWsi MOTOKOCHI MpU Temneparype
Bbiwe + 30 °C Bpemsa paboTbl akkyMmynaTopa MoxeT
COKpPaTUTLCS!, 8 MOLLHOCTb MOTOKOCHI CHU3UTLCS.

19.2 3apsigHbiii kabenb STIHL LK 45

— HomwnHanbHoe HanpsxeHue: 100-240 B, 50-60 Iy,
— HomuHanbHasa mowHocTb: 14,6 BT

— BapsagHbi Tok: 0,65 A

— [onycTumblii AnanasoH TemnepaTyp Ans aKcnnyaTaumm u
xpaHeHus: ot 0 °C pgo + 40 °C

MpoaomKMTENBHOCTL 3apsAKM NPUBEAEHA Ha CTpaHuLe
www.stihl.com/charging-times .

19.3 YposHu wyma n Bubpauum
STIHL pekomeHayeT paboTaTb B HayLUHUKaX.

STIHL FSA 45 c kocunbHoi ronoekon PolyCut 2-2 ¢

KOCUnbHOM CTpYHOW "kpyrnas, Tuxas" guametpom 1,6 mm

— YpoBeHb 3BYKOBOro gaBneHus LpA, N3MepeHHbIN
cornacHo EN 50636-2-91: 80 ab(A). Benuuuna K ans
YPOBHS 3BYKOBOro AaBneHus coctaenset 2,5 gb(A).

0458-718-9721-A
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— YpoBeHb 3BYKOBOWN MOLLHOCTM L,p, N3MEPEHHbIN
cornacHo EN 50636-2-91: 94 nB(A). Bennuuna K gns
YPOBHS 3BYKOBOro AaBneHus coctasnseT 2,5 ab(A).

STIHL FSA 45 c kocunbHoii ronoskovi PolyCut 2-2 ¢ Hoxamu

— YpoBeHb 3BYKOBOro AaBneHus LpA, M3MEPEHHbIN
cornacHo EN 50636-2-91: 77 gb(A). Benuunna K ans
YPOBHSA 3BYKOBOro AaBneHus coctasnseT 2,5 ab(A).

— YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTYU L, N3MEPEHHBIN
cornacHo EN 50636-2-91: 87 gb(A). Benuunna K ans
YPOBHSA 3BYKOBOro AaBneHus coctasnseT 2,5 ab(A).

— YpoBeHb BUGpauum ay,, U3MepPEHHbIA COrnacHo
EN 50636-2-91:

— PykosATka ynpasnenus: 4,9 m/c2. BenuunHa K ans
3HauyeHus ypoBHs BUbpauun coctaensieT 2,0 m/c2.

— Kpyrosas pykostka: 1,7 m/c?. Bennuuna K gns
3HayeHus ypoBHs Bubpauun coctasnsieT 2,0 m/c2.

YKasaHHble 3Ha4eHus ypoBHs B1Ubpauunn 6biny nonyyveHsl B
COOTBETCTBMM C HOPMMPOBAHHOWN NPOLIEAYyPOV MPOBEPKMN U
MOTyT MCMONb30BaTbCA AN CPABHEHUS SNEKTPUYECKNX
YCTPONCTB. B 3aBMCUMOCTN OT KOHKPETHOIO NPUMEHEHUS
dakTnyeckne 3HayeHns ypoBHs Bubpauum moryT
OTNMYaTbCs OT YKa3aHHbIX. YKasdaHHble 3Ha4YeHWs YPOBHS
BMGpaLUMM MOryT NCMONb30BaTbCSA AN NEPBUYHON OLEHKM
BMOpPaLMOHHON Harpyskn. Heo6xoamMmo oLeHnTb
dakTnyeckyto BubpaLmnoHHyto Harpysky. Mpu aTom Takke
MOXET yUYnTbIBaTbCA BPEMS, B TEYEHME KOTOPOro
3M1eKTpMUYeCcKoe YyCTPOKCTBO ObINO OTKIOYEHO, U BPEMS, B
Te4yeHne KOTOpOoro OHo BbINO BKMOYEHO, HO paboTano
BXOJIOCTY!O.

19.4 REACH

REACH - ato pernameHT EC ansa perucrpayum, OLeHK1 1
Aonycka XMMUYeCKMX BELLECTB.

CeepeHus ons BbinonHeHus pernameHta REACH ykasaHbl
Ha cTpaHuue www.stihl.com/reach .
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19.5 YcraHOoBREHHbI CPOK Cnyxobl
MonHbIA yCTaHOBMEHHBINW Cpok cnyxbbl — go 30 neT.

[ns BbIpaboTKM yCTAaHOBNEHHOIO CpoKa CnyX0Obl
HeobXoAMMbl CBOEBPEMEHHOE TEXHUYECKOe obCnyxuBaHme
W yxo[n COrfiacHoO pyKOBOACTBY MO 9KCMnyaTauum.

20 Co4eTaHus pexyLUMxX MHCTPYMEHTOB U
sawuT

20.1 Motokoca STIHL FSA 45

Cnenyrou.l,me KOCUITbHblE€ TOJTIOBKU MOXXHO yCTaHaBnMBaTb
BMeCTe C SaLIJ'VITOVI Ansa KOCUINbHbIX FOJTOBOK:

— KocunbHas ronoeka PolyCut 2-2 ¢ kocunbHom neckomn
"kpyrnas, tnxas" gauametpom 1,6 Mm

— KocunbHas ronoska PolyCut 2-2 ¢ Hoxamu
Mpwn ncnonb3oBaHnn KocunbHomi ronosku PolyCut 2-2 ¢

KOCUMbHBLIMW Neckamy MOXeT COKpPaTUTbCA Bpemsl paboThbl
akkymynsiTopa.

Monb3oBaTtenb He AOMKEH CaMOCTOSITENbBHO YyCTaHaBNMBaThb
KOCWMbHYIO FONOBKY.

» OpraHunsoBaTb yCTAHOBKY TpebyeMoli KOCUIbHOW FONIOBKU
aunepom STIHL.

21 3anacHble Yyactu n npuHaane>xHoctu

21.1 3anacHble YacTu 1 NPUHaANEeXHOCTH

STIHL 93twmn cumBonamy o603HaveHbl OpUrMHanbHbIe
) 3anyacTtu n npuHagnexHocTtn STIHL.
®

STIHL pekomeHayeT MCNonb30BaTb OpPUTrMHanbHbIE

3anyactu STIHL u opurnHaneHble npuHagnexHoctn STIHL.

OpwuruHanbHble 3anacHble Yactn STIHL v opurmHansHblie
npuHagnexHoctn STIHL moxHo kynuTb y annepa STIHL.
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20 CoyeTaHus pexyLmnx UHCTPYMEHTOB 1 3alnT

22 Ytunusauyua

22.1 Ytunusaumsi MOTOKOCHI 1 3apsigHOro kabens
B MoTOKOCE HaxoAUTCHA BCTPOEHHbIV akKyMynsiTOP, KOTOPbIA
HeO6XO,D,VIMO yTnnmuanpoBaTb OTAENBHO.

> MNepenatb MoTokocy aunepy STIHL Ha yTunusayuio.
Ovnep STIHL yTnnusmpyeTt BCTPOEHHbIN akKyMynaTop
OTAENbHO OT MOTOKOCHI.

> 3awuTty, pexyLnin MHCTPYMEHT, 3apsaaHbIi kabenb,
NPUHaANEXHOCTM MU YNakoBKY YTUNN3MPOBaTb B
COOTBETCTBUM C NpeanncaHnamu n 6es Bpeaa Ans
OKpyXatoLen cpegbl.

23 CepTtudmkar coorsetcTeusa EC

23.1 Motokoca STIHL FSA 45
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen
Deutschland

3asBnsieT Noj cOGCTBEHHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, YTO

— KoHCTpyKUMSi: akkyMynsiTOpHas ra3oHOKoCUnka/Tpummep
— 3aBoackasa mapka: STIHL

— Tun: STIHL FSA 45

— CepuiHbIN NOEHTUUKALNOHHBIN HoMmep: 4512

cooTBeTCTBYEeT nonoxexHunsam gupektus 2011/65/EU, 2006/
42/EG, 2014/30/EU 1 2000/14/EG v pa3paboTaHa n
N3roToBNEeHa B COOTBETCTBMM C AENCTBYOLWMMY Ha AaTy
N3roTOBMNEHNS pefakuusaMn crnegyowmux cTaHaapToB:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1 n EN 50636-2-91
(pasgen 7.1 nameHeH ¢ npyumMeHeHuem cT. 3

aunpektusbl 2003/10/EU)

Wcnonb3osaHa npoueaypa OLEHKN COOTBETCTBUS COMNAcHO
Anpektuse 2000/14/EG Mpunoxenune VI.

0458-718-9721-A



24 Apgpeca

YnonHomo4deHHasa opraHusayus: Intertek House, Cleeve
Road, Leatherhead, Surrey KT22 7SB, Grof3britannien

— VI3mMepeHHbIVi ypOBEHb 3BYKOBOM MOLLHOCTH: 94 aB(A)

— [[apaHTMpOBaHHbLIN YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH:
96 ob(A)

TexHu4veckas gokyMeHTauns Bmecte ¢ Produktzulassung
(cBUOETEenbCTBO O AONYCKE M34enns) XpaHUTCS B FONIOBHOM
oduce komnaHun ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

log BbiNyCKa 1 3aBOACKON HOMEpP yKa3aHbl HA MOTOKOCE.
Waiblingen, 01.07.2016
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Bauw

%amd g///v‘ J

Thomas ElsnerPykoBoantenb otaena ynpasneHus
npoaykuunen n ycnyr

23.2 3apspgHbiii kabenb STIHL LK 45

[aHHbIA 3apagHbIi kaGenb N3roToBNEH U AOMYLLEH K
3KCnnyaTauumn B COOTBETCTBUM CO CriedyoLwnmm
anpektusamu: 2014/35/EU, 2014/30/EU 1 2011/65/EU.

[MonHbIV TEKCT 3asiBNeHUst 0 COOTBETCTBUM cTaHgapTam EC
MOXHO nony4ntb B komnaHun ANDREAS STIHL AG & Co.
KG, Badstrale 115, 71336 Waiblingen, Deutschland.

23.3 EAC

Nudopmauns o ceptudurkatax COOTBETCTBUSA

EH[ TexHu4yeckum pernameHtam TamoxeHHoro Coto3a 1
WHbIX JOKYMEHTaxX, NOATBEPXAALWNX COOTBETCTBUNE
npoaykuum TpeboBaHmam TamoxeHHoro Cotosa,
OOCTYyMHa B MHTEPHETE Ha caliTe Npon3BoAnTENS
www.stihl.ru/eac a Takxe moxeT ObITb 3anpoLLeHa no
HomMepaMm TenedoHoB 6ecnnaTHol ropsYei NMMHUN B
Bawewn cTpaHe, L 24.

0458-718-9721-A
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24 Appeca

241 [oyepHue komnaHum STIHL

B Poccuiickoii egepaumu:

00O «AHapeac LWTunb MapkeTuHr»
yn. Tambosckas 12/B, od. 52

bL, «MHdpopm PyType»

192007 CaHkT-lNeTepbypr, Poccus
lopsyaga nuuunga: +7 800 4444 180

24.2 MMpepcrasutensctea STIHL

B Benopyccuu:
MpenctaBuTenbCTBO

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

yn. K. UeTknH, 51-11a

220004 MuHck, Benopyccusa
lopsyag nuuuna: +375 17 200 23 76

B KasaxctaHe:
MpeacTaBuTenbLCTBO

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
yn. WarabytanHoBa, 125A, od. 2
050026 Anmarthbl, KasaxctaH
[lopsayasa nuHua: +7 727 225 55 17
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